ECONOMIC CONSEIL UNRESTRICTED

AND ECONOMIQUE ~ {CN-4/56 . .ur
SOCIAL COUNCIL ET SOCIAL SRENOE

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

DEUXIEME SESSION

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL CHARGE D'ETABLIR
UNE CONVENTION INTERNATIONALE IES DROITS DE I'HOMME

CHAPITRE I

Introduction
1. Le 4 décembre 1947, la Commission des Droits de 1'Homme
e adopté une résolution, aux termes deAlaquelle elle devait pro-
céder sans délai & l'examen du projet de Déclarztion des Droits
de 1l'Homme contenu dans l'Annexe "F", et des projets d'ertpicles
& inclure dans une Convention, contenus & l'Annexe "G" du Repport du
Comité de Rédaction. 4 cette fin, la Commission & institué trois
groupes de travail chargés respectivement de la Déclafation, de
la Convention ou Conventions, et des mesures d‘'application. La
Présidente d4e 1c Commission 2 nommé membres du groupe de travail
chargé de .a Convention ou Conventions les délégués des pays sui-

vants : Chili, Ohine, Egypte, Litan, Royaume-Uni et Yougoslavie.

2. Le groupe de travail a tenu neuf séances du 5 c2u 10 dé-~
cembre inclus, Ces séances ont été suivies par les memtres oi-

Jdessous

Chili ¢ Absent

Chine { M, Wu Nen-Ju
Egypte ¢ M. Omar Loutfi
Liban ¢ M. Charles Melik
Royaume-Uni ¢ Lord Dukcston

Yougoslavie M. V. Ribnikar



A la premiére de .ces réunions, la Chine a été représentés
par M. Wu, C.S., l'adjoint ordinaire de M. P.C. Chang ne pouvant
assister aux réunions de la Sous-commission pour la prévention des
mesures discriminatoires et la protection des minorités qui éié~
geaient en méme temps. Les nembres ci-dessous se sont fait repré-

senter par des observateurs & diverses réunions du groupe de

travail
Austrelie M. T. Jordan Clarke
Inde Sir D. witra
R.S.8. d'Ukraine M. Michel Klekovkin
Etats-"nis d'Amérique M. Herzel Plaine

Miss Marjorie Whiteman
Les représentants ¢i-dessous des instituﬁions spécia-
lisées et des organisations non gouvernementales des catégories
(A) et (B) ont également assisté & diverses réunions du groupe
de traveil

Instituticns spécialisées M. P. de Briey
i, Jean de Givry (0.I.T.)

M. Weis
Miss Barblé (0.I.R.)

M. Jacques Havet (UNESCO)

Organisations non gouver-
nementales de la catégorie
(&) Miss Toni Sender (Fédération
américaine de Travail)
M. P.J.S. Serrarens (Fédératim
internaticnale des Syndicats

chrétiens)
. Robinet de Cléry (Union in-

terparlementaire)

Orgenisations non gouver-

nementales de la catégorle ,

(B) M. O. Frederick Nolde (Commission
des Eglises pour les affelires
internetionales)

M. Milton Winn (Conseil consulta-
tif des Orgenisations julves)

M. A.G. Brotman {Buresu de coor-
dinetion des Organications
juives)



M., C., Pildoud (Comité international de
18 Croix—rouge)

Miss van Ecghen ‘C-nseil international
‘ des 7 inmes

Mlle de Romer (Unic: internationale des
ngu?s féminines catholi-~
ques

M. Bienenfeld (Congrés mondial julf)

3. TLe Directeur de la Division des Droits de 1iHomme, M. John

P. Humphrey, a ouvert la séance et a invité 1le grou?e & élire

son —ureau. Le groupe a décidé de ne pas sulvre la régle selon
laquelle les élections doivent avoir lieu su scrutin secret. Lord
Dukestnn, délégué du Royaume-Uni, a é%€ proposé pour la présidence
et M. Charles Malik, délégué du Liban, pour le poste de rapporteur
Ces deux personnslités ont été élues & ces postes respectifs,.

4, Conformément & son mardat, le groupe a décidé d'examiner,
article par article, l'annexe "G" du Rapport du Comité de rédac-
tion. Quent au piojet des .Btats-Unis (Document E/CN.4/37), il a
été décidé que M. H. Plaine, observa teur des Ete ts-Unis, présente-
reit et expliquerait tout texte de ce prcjet qui se rapporterait

aux trevaux du groupe.

5. M. V. Ribnikar, délégué de Yougoslevie, demande que la dé-
claration suivents soit roproduite dens le présent reapport
"Le texte du projet de Convention est trés incomplet, il

ne peut méme pas Stre considéré comme un. squisse, Soa éontenu
est 1imité eux définitions d'un certain nombre do droits sivils
et politiques ¢t ne &t rien sur les droits socicux, économiques
ot cutres. Le groups de travail n's feit que quelques retouches
4 1'ébauche d'une Convention, rédigée par lo Comité de rédaction,

an S'appliquant surtwt '..Ql'....l"..tfo.‘!...s*ﬁ‘ﬁlﬂ...ﬂl.l...‘..‘
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34 les rendre conformes aux lois qui sont actuellement en vigueur
dans deux pays ! le Royaume-Uni et les Btats-Unls, sans songer

& compléter le texte par d'autres &Iispositions essentiel.

les. Le_projef est resté une ébauche et rien de plus. Voulolr
faire de cetbtte &bauche une Convention intsrnationale constitue
une vaine tentativéo Lieffet moral que produirait un tel projet
de Convention, avec toutes les restrictions aux droits et libertés
qu'il prévoit, serait désastreux. Les peuples du monde seraient

profondément dégus. Four cette raison, je voterai contre le

projet de Convention, tel qu'il est rédigé."

6. - Le groupe de travail a chargé le Rapporteur de rendre le
présent rapport aussi bref que possible; il convient donc, si
l'on veut un couwpte rendu pius complet des débgts qul ont eu
lieu au cours de ces réunions, de Se reporter aux comptes rendus

de séance (Docﬁments E/CN.4/4C 3/1 & 9 inclus).

7« Le projet dec Convention qui est soumis & l'examen de ia
Commission figure au chapitre II ci-dessous. C¢ projet ne contient
pas d'articles ayant tralt aux violations de la Conwention ou &
la procéddure d'examen des pétitions relatives aux violations

le groupe de travail ayant estimé que c¢es questions relévent
piutdt de la compétence du groupe de travail des mesures

d'application.

8. En outrs, le groupe de travail soumct & l'exewen de le
Commission 1'adoption de quatre résolutions ou reebmmandations

figurant au chapitre III ci~dessous :
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CHAPITRE II

Projet rrovisoire de Charte internctioncsle Ces
Droits de L'Homme.(x)

PARTIE I

Article 1,

Les Btats poarties au prisent instrunment léclorent reconnai-
tre quo les prineipes exposés & le portie IT ci-dessous font partie
des Droits de 1l'Homme ot des libertés fondarentoles fondés sur
les principes généraux du droit reconnu por les notions civilisées,

Article 2.
(xx)
Lo loi im{ern.tionnle impose X chaque Btot ltobligution de

veiller & ce¢ que ¢

(a) Ses lois garantissent & tous les individus relevant de
.. gouveraineté, qufil s'agisso de regsortissants, Q'é-
trangors ou d'upatrides, 1o joulsscnce de ece Droits

de l'Homme et de ces litertés fonconwrentoles;

(b) Sos lcis, essurint le respeet de ces Droits 3¢ 1'homme
ot libortés fondamentoles, sciuvnt en hormonic avee les:
prinecipes génircoux du Arcit reemnu per les n.tions

civilisdes;

(x) Le 4616 ué de 1o Chine, M. Wu nan Ju, propcse ¢e remplicer
le terme "Chorte internsiionalo des Dreits o 1'Horme" paor
le terme "Convention intsrn.ti-ncle sur les Droits deo l'Homnme",

(xx) M. Wu (Chine) propusc que le rmembre do phrase "lo loi inter-
nuationale "impyosce®™ ;ar ltexjiression "lo 1ci intcrn..tiin:le
imposdra",
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(¢) Tout individu aux drolts ou aux libertés duquel
11 est porté atteinte dispose des voies de
recours efficaces, quand bien méme cette attéinte
aurait été portée par des personnes agissant dans
1'exercice de leurs fonctions offioiélles 3

(d) Ces voies de recours puissent étré exercées aupras

d'up tribunal dont 1l'indépendance soit assurée ;

(e) Sa police et ses agents s'emploient & garantir la

Jouissance de ces droits ¢t libertés.

Afticle 3.

Sur demsnde gqui en sera faite par le Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies, agiésant en vertu des
pouvoirs qui lui sont conférés par une résolution de l‘Aésemblée
générale, le gouvernement~de toute Partie a la présente Charte
fourpira les explications requises sur la maniére dont le droit
national assure l'application effective de toutes les disposia

tions de la présente Charte.

( I1 y aura lieu d'ajouter ici des articles relatifs waux

violations des droits et & la communication des plaintes).



PLRTIE TT.

Irticle 4.

1. 11 est contraire a le loi de priver de sa vie un
individu, quel qu'il soit, si ce n'est en excécution d'une
sentence rendue par un Tribunal reconnaissent l'individu

coupable 4'un crime passible de cette peine.

2. Il est oontraire & la loi de pratiquer l'avortement
sauf dans un cas ou la lol l'€utorise expressément et ol
ltintervention est faite de ronne fol &fin de sauvegarder
le vie de la femme, ou, & le suite d'un avis m"licsl, pour
empécher la naissance d'un enfant privé de relson et doat
les parénts souffriraient d'une malsdie mcntele, ou dans un

cag ol le grossesse est le résultat d'un viol.

Arﬁicle 5.

Il est contraire & la loi de soumcttre contre son gré
un individu quel qu'il soit, & unc forme quelconque de muti-
'lation physique, d'expériences médiceles bu scisntiflquas.,

| Article 6.

Il est contreire & la loi de soumettre un individu
quel qu'il soit, & la torture sous toutses ses formes, ou
2 une indignité cruelle ou inhumaine.

Article 7.
1. Nul ne sera tenu en esclavage ou retenu en servitude,
2, Nul ne sera sstreint & un traveil forcé ou cbligatoire,
de quelque neture que ce soit, sauf stil s'dgit d'un travail
imposd en chétiment d'un crime pour lequel liindividu en
quoestion a <té condamné dans les form:c réguiiéres de la loi.
3. Aux fins du présent article, l'expression "troaveil

forcé ou obligatoire" ne s'appliquere pas :
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(a) & tout service d'un caractére purement militsire
ou & un service de caractére autre qus militaire, s'il s'agit
d'objectéurs de conscience, exigé en vertu des lois &tablis-
sant le service militaire obligatoirej

{(b) 4 tout service exigé dans les cas de situation
exceptionnelle résultant d'un incendie, d'une innondation,
d'une famine, d'un tremblement de terre, d'une ¢épidémie ou
&'une épizootie violentes, d'unc invasion d'animaux, d'inseo-
tes, ou d'ennemis des cultures, de calamitdls analogues‘ou
d'eutres situations exceptionnelles menagant la vie et le
bien 8tre de la communauté;

(¢) & tous services q'importance noindre exécutés
dans le cadre local et considérés comme obligations civiles
normales incombant aux membres de la communauté, sous ré-
serve que ces obligations aient 8té acceptées par les membres
de la communauté intdressde, soit directement soit par 1':n-

termédiaire de leurs renrdsentants directement élus;lx)

Article 8.
l. Nul ne sera arbitrairement arrétdé ou détenu.
2, Nul ne ssra privé de sa libverté, scuf dans les cas

suilvents:
(a) arrestation destinde & assurer la comparu-
tion d'un individu devant un Tribunal, s'il y a des raisons

suffisantes de lo soupgonnor d'a#oir eommis un orime, ou s'il

(x) Le grouve de travail a adopté une rdisolution No 3 que
1ion trouvera esu Chapitre III du présent rappart, recommandant
4 la Commission de renvoyor cette question a 1'0rganication

Internationalc du Travail, pour complément d'étude et rapport.
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Yy a guffisamment de raisons d'estimer que cette arrestation est
néeessaire pour éviter qu'il ne commette un crime;

(v) Arrestation et détention légitimes imposées & un individu

‘pour ne s'étre pas conformé & 1'ordre ou a4 la sentence légitimes

dtun Tribunal;
(c) Détention légitime d'un individu condamné aprés jugement
3 &tre privé de sa libertd;. |
{4) Détention 1légitime d'individus privés de raiscn;
(¢) Garde des mineurs par leurs parents ou tuteurs;
(f) arrestation et détenticn iégitimes imposées a un individu
pcur éviter qu'il ne pénétre iliégalemént sur le territoire d'un pays;
(g)vgrrestation et détention légitimes d'étrangers & 1'encon-

tre desquels des mesures d'expulsion sont imminentes.,

3. Tout individu arrdté = le droit d'étre informé sans retard des
accusations qui pésent sur lui. Tout individu arrété en vertu.deé
dispositions des alinéas (a) et (b) du paragraphe 2 du présent arti- |
cle, a le droit de comparaltre sans retard devant un juge,'d‘étre

jugé dans un délai raisonnable ou d'8tre remis en liberté.

4, Tout individu privé de sa liberté doit avoir une voie de re-

ecours efficace par l'habeas corpus, en vertu duquel un Tribunal

statuera sans délal sur la 1égalité de la détention, et sa mise en
liberté serz ordonnée si le détention n'est pes légitime.
S. Tout individu a le droit d'exiger une indemnité en cas d'ar-

restation ou de privation de liberté illégales. (%)

() Le groupe de traveil, & la demsnde de 1'observateur des Etats-Unis,
& reconnu que les prescriptions de ce paregraphe ne se limitent pes
&u versewent d'une indemnité par 1'Etat,



Article 9.

Nul ne sera emprisonné ou retenu en servitude pour simple

inexécution dfobligations contractuelles,
| Article 10.

Tout individu qui nfest pas condamné légalement dla priva-
tion.ae éa‘liberté, qul n'a pas d'obligations a acéepter‘enrma-
tiére de service national est libre de quitter tout pays, yAcom;
pris le sien,

Article 11.

Aucun étranger légalement admis a pénéter sur le territoi-

re d'un Etat ne pourra en fire arbitrairement expulsé.
Article 12,

En ce qui concerne la détermination de ses responsabilités
pénales, ou de ses droits ou obligations civiles, tout individu
a 1e droit d'étre entendu par un Tribunal indépendant et impartial
et d'étre assisté d'un représentant gqualifié choisi per lui. DNul
ne sera condamné ou puni pour un crime si ce n'est en vertu dtun
proces public,

Article 13,

Nul ne peut étre tenu pour coupable d'un délit en raison
d'actes ou diomissions quil ne constitueraient pas un délit a 1'é-
poque ol 1ls ont été commis., ul ne peut &tre puni plus sévére~
ment que ne le prévoyait,.& l'encontre du délit en guestion, la
loi qui était en vigusur & l'époque ol ce dé8lit s 8té commis,

Article 14,
1, Nul ne peut étre privé de sa personnalité juridique,
2. L'exercice des droits civils ne peut 8tre 1imité, sauf
8'il stagit :

wvé \son) et
{a) mineurs, (b)peRSoNNES plufe.e.s dé an Sonye



le) personnes reconnues coupables d'un crime pour lequel
cette peine est prévue par la loi.

Lrticle 15,

1. Tout individu a droit & la liberté de religion, de cons-
aience et de convicfions, y compris le droit d'evoir et de pra-
tiquer, seul ou en commun&uté avec d'autres personnes qul pen-
gent comme lul, toute croyence religieuse ou autre, de changer
de ¢ royance, et de pratiguer toute forme de culte et de rte
religieux ; nul ne se¢ra tenu dlaccomplir aucun acte qul soit
contrzcire &4 ce culte et & ce rite.
2. Tout individu d'8ge 1égal et sain d'esprit est libre,
soit seul, soit en coumuneuté avec d'autres personnes qul pen-
sent comme lui, de donner et de recevoip toute c¢spéce d'ensel-
gnement religieux et de s'efforcer dc persuader d‘'autres psr-
sonnes d'Ege 1légal et saines d'esprit que ses croyances repré-
sentent lc vérité; lorsgu'il S'agit d'un mineur, c'est le pére,
la mére ou le tuteur qui est libre de ddécider 1‘énsei;nement
religieux qu'il recevré.
3. Les droits et libertés énumérés ci-dessus s'eutendent
sous la seule réserve des rc trictions prescrites par le lol
et nécessaires pour meintonir l'ordre ot le bien-&tre publies,
la moralité, et pour protégur les droits et libertés dtautrul.
irticle 16,
1. Tout individu est libre d'exprimcr et de communiquer
ees idées par la parole, per écrit, su moyen des arts ou
de toute autre fagon,
2. Tout individu est libre de recovolr et de diffuser des
informations de toute espéc., notamment des faits, des‘cowwen-
teires critiques ¢t des idées, pcr des livres et des journaux,

per l'enseignement orel ou per tout autre moyen légeleacnt



S La liberté Gé parole et la libertd d'information visées

aux paragraphes précédents du présent értiolé ne. peuvent 8tre
sounises qu'aux festrictions, sanctions et obligations néees-
saires en ce qul concerne: les questions qui doivent &tre garddées
secrétes dans ;'intér@t de la séourité nationale; les publications
qul ont pour but ou sont susceptibles d'inciter é changer par

la violence le moGe de gouvernement, ou a provoquer deé troublés
ou des crimes; les publications dbsc;nes; (les publications
tendant 4 la suppression des Droitsfde 1'Homme et des libertés
fondamentales); les publications qui portent atteinte &4 1'indé-.
pendance du pouvoir Jjudiciaire ou qui conpronsttent le cours
régulier de la justice; et los paroles ou les publicetinne diffemane
tes portant atteinte & la rdiputation a'sutrui.

(Projet présenté par les IStats-Unis)

- Tout individu-aura droit & la liberté de l'inforwation, a
la liberté de la parole et d'expression. Tout individu est iibre
a'affirmer ses opinions sans Stre inauidté, &' accéder é toutes
les sources de l'information et de l'opinion, ot qu'elles se
trouvent, et de diffuser des opinions et des inforﬁations par
le parols, 1'écrit, le presse, le 1livre et les noycns d'oxpression

visnuels, auditifs ou cutres. (o)

(Il convicnt de noter que le projet d'une Convention provosée

par les Etats-Unis contient une clause générale 4 offet linmitatify
applicable a l'erticlo ci-dessus, ¢t dont le texte est lo suivant:
"La pleiﬁe Joulssance de cos drnits oxige la rceconnaissance des
droits d'autruil et la protection, par la loi, de la liverté,

du bisn-8tre géndirel et de la séeurité de tous.")

(o) (Le Groupe do Traveil a ddoidd do nec pas établir en cotte
matiire un toxte définitif et il recommendo & le Comuissinn 1'adod
tion ¢u projot de résolution qui figure au chepitre IIJ du présert

rapport),



ArTiCLE I |
Tous les individus ont.le droit de se rédunir paisiblement pour

tout objet liqite,}y‘compris lo digcussion Ce toute. guestion sur
71agﬁq119 tout individu 2 le droit, sux termes de llarticle 16,
dtexprimer et Cc communiguer ses idées. L'exercice de ce Croit

ne peut Stre soumis & autre restriction-que celles qui sont néces~

saires pour :

(2) protéger lo vie ou le propridtéy
N S .
{(b) ‘empecher les troubles;
(¢) =assurcr 1z libre circul.tion et la liberté de mouvement

dtautrui,

Article 18

Pous les individus sont libres de constituer des .ssoeiantions
de toute nature compatibles avee les lois de 1'Etat, pour ia dé=-
fense et la'protection de lours intdréts légitines ou pour *toute
sutre fin iicite;'y conmpris lo propagation de toutes inform;tions

cent lo dkffusion n'est sounise, aux termes de ltarticle 16,
& aucune resiriction,. Ces asgocistions jouiront des droits et

litertés énoneés aux articles 15 et 16,

Artiele 19

Tout ‘individu peut se prévoloir des Crcits et libertés énon~
cés duns lo présente Crorte, sons Cistinction de race, Ce oduleur,
de sexe, do longue, de religion, dtopinions politiques ou cutres,
do qonditi@n do fortunc ou dforigine notivnale ou socicle. Iu
Protection de lo loi seru égcle Lour toug,

(4:ticle 20)
(L'Ongorveteur cos Stats-Unis o sugéré qutou licu d'gssortir de
rostrictions oxprecesen les Civers Aroits dnoneés dang chocun des
erticles de la Convention, on y fusso fiturer une fols cur toutos,

une clouse générole b offet restrictif dont lus termes serzicnt les



suivants ¢ "La pleine joulssance de ces drolts exige la reconw
naissance des droits d'autrul et la protection, par la lei, de

la liberté, du bien-8tre général et de la sécurité de tous.")-

PARTIE III
Article 21

1. La présente Charte des Droits de 1'Homme sera ouverte &
1'adhésion de tous les Etats membres des Nations Unies, de
tout Etat partie au statut de la.Cour.Internationale de Justice
et de tout autre Etat que l'Assemblée générale des Nationps

N

Unies aura, par une résolution, rendu éligible a cet effet.

(Vuriante du texte propesé par les Etats-Unis : "Considérant
qu'il eét de 1'intérét de l'humanité Que les droits et obliga-
tions énoncés dans la pfésentu Convéntion;soient appliqués
dans le plus grand nqmb;e de pays, la présénte Convention sera
ouverte & l'adhésion de tous les Etats! qu'ils soient ou non

‘Membres de 1'Organisation des Nations Unies,")

2. L'adhésion & la présente Charte sera effectude par le dépét,
auprés du Seerétaire général des Nations Unies, d'un instrument
d'adhésion. Entre les parties ayant signifié leur adhésion, la
Charte entrera en vigueur dés que les decux tiers des Etats
membres des Nations Unies auront déposé leurs instruments d4fa-
dhésion. En ce qui concerne tout Etat‘qui y adhérera ultériecuw
rement, elle entrera en vigusur a 1a‘date ol l'instrument

d'adhésion aura été déposé.

3. 'cnaque instrument d'adhéaiqn sera acoompagné d'un documant!
sertifiant que la présente Charte des droits de l'homme a 6té

approuvée conformément aux ri2gles constitutionnelles



prévues dans 1'Etat intéressé pour la ratification dss obligations
d'un traité international, et d'une déclaration Solennelle du
gouvernement de cet Etat constatant que sa législation donne plein
effet aux disposiﬁions de la Partie II de la présente Charte.

4. Le Secrétaire général des Nations Unies informera les Etats
membres des Hations Unies et les autres Etats mentionnés au para-

graphe 1 ci-dessus du dépdt de chague instrument d'adhésion.

Article 22

Dahs le cas d'un Etat & constitution fédérale, les disposi-
tions suivantes s'appliquerant:

(a) Pour tout article de la présente Charte gue le gouverne-
ment fédéral considére comme relevant, cn tout ou partis, de la
compétence fédérale, les ovligations du gouvernement fédéral se-
ront les mémes gque eelles des Parties contractantes qui ne sont
pas des Etats fédéraux;

(b) Pour tous les articles que le gouvernement fédéral oon-
sidére, en vertu de son régime constitutionnel, comme relevant,
en tout ou partie,vde la compétenae des Etats, provinges ou can-
tons qui constituent l'Etat fédéral, le gouvernement fédéral
portera ces dispositions & la oonnaissance des autorités oompé~
tentes des Etats, provinces, et oantons, en en reéommandant l'a=-
doption.

Artiole 23

La présente Charte des Droits de 1'Homme s'appliquera & tous
territoires d'outre-mexr ou colonies d'un Etat siznataire et & tout
Yerritoirs placé sous la suzeraineté oumotection d'un tel Btat,
8lnsi qu'd tout territoire sur lequel un tel Etat exeroce mandat

ou tutelle dds lors que cet Etat aurs adhéré



rage 1o
& la Charte au nem et pour le compté d'un tel territoire ou

d'une telle colgnie,

Au besoin, 1'Etat intéressé cherchera le plus t6t possible
le consentement dss gouvernsnments de tous ces territoires et
colonies aux dispositions de cette Charte et adhérera & cette
Charte au nonm et péur~le compte de chacun de ces territqires

et colonies dés qu'il aura obtéhu leur consentement.

Article 24

l, Les amenderments apportés a la présente Charte entreront
en vigueur lorsqﬁ'ils auront été appcrtésrpar un v~te acquis
& la majorité des deux tiers des membres de 1l'Assemblée géné-
ralé des Nations Unies et ratifiés, conf-rmément 4 leurs
régles cunstiﬁutibnnelles respectives, par les deux'tiers

des Hautes Parties contractantes; |

2. Lorsque ces amendements entrercnt en vigueur, ils seront
obligatoires pour les signataires qui les ont ratifiés, les
'autres signataires seront 1liés par les dispositions de la
Oharte qu'ils ont acceptées lors de leur adhésion ainsi que

par les smendements antérieurement ratifiés par eux.

Article 25

Les articles de la présente Charte forment un tout indi-

visible et organique.
CHAPITRE ITT

Recommandation et projets de rés-lutions soumis & la Commigsion

1.  Prejet de résolution sur la liberté de 1'inforpmation

La Commission des Drcits de 1'Homme décide
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que la liberté d'expression et la liberté d'inforuation cons-
‘tituent selon elles, ltune des libertés fondawmentales zssene
tielles;

qu'il v a lieu d'inscrire ces libertés dans la Converntion sur
les Drolts de 1'YHomue;

Ztant saisie de deux textes sur cette question, l'un sounis par
les Ztats-Unis d'Amérique et l'autre par le Couité de Rédaction,
la Commission décide de ne pas élaborer de texte définitif sur

cette question avant d'avoir pu entendre 1l'sxpusé des vues de la

 sous-commission sur la liberté d'ihformation et la liberté de

la presse et de la Conférence internationale sur la liberté de
1'informa®tion, et leur renvoie ces deux textés pour exanen;

La Commission estime que les deux organisnes mentionnés ci-des-
sus devront également 8tre priés de tenir coupte des deux réso-
lutions adoptéés'par l'Aésemblée générale sur cette question
(dovuwuent A/C 1/228 ™Mesures & prendre contre la propagande

et contre les persoﬁnes qui incitent & lUne nouvelle guerre" et
document A/7 3/180 "Inforuations de caractére diffamatoire");

I1 y aurait lieu également d'inviter ces deux organisues a exa-
miner les conditions sociales, g¢conomiques et politiques qui de-
vront €tre réalisées pour que cette liberté fondamentale devien-
ne effective;

Enfin, i1 y aura lieu de les inviter & examiner la possidilité
de refuser le bénéfice de cette libertéd & des publications et

& d'eutres moyens d'expression publics qui visent ou tendent &
infliger des dowaages , & faire naftre le préjugé ou la haine a
1'égard de personnes ou de groupes pour des uotifs de race, de

langue, de religion ou d'origine nationale."
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2 Projet de résolution sur les personnes apatrides.

"La Commission des droits de 1'homme estime souhaitable que
1'Organisation des Nations Unies étudie sans retard la situa-
tion des personnes qui ne jouissent de la protection d'aucun

Etat."

3. Projet de résolution relatif aux services de faible

importance exécutés dans le cadre local.

"Ila Commission des Droits de 1'homme décide que le paragraphe 3
{(c) de ltarticle 7 de la présente Charte sera renvoyé & 1'Orga-
nisastion internationale du traveil vour examen ot rapport,

compte tenu de la Convention de 1930 sur le trave.l forcé."

4. Recommendetion concernant le droit dtasile,

Le Groupe de traveil rccommande & la Commission des
Droits de lthomme d'examiner dés que possible la possibllité
d'inclure dens la Cherte des Droits de l'homme ou dans une
Convention spécietle élaborées & cette fin des dispositions e -
letives ou droit d'esile des réfugiés en butte & des persé-

cutions,



